
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 225 WINCHESTER NEW CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 225 WINCHESTER NEW CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749001614
Mfr. No.: NCH-225W
Cartridge: 225 Winchester
Case Type: New
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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L.E. Wilson 225 Winchester Neuer Hülsenhalter
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den L.E. Wilson 225 Winchester neuen Hülsenhalter entschieden hast. Dieses Produkt ist
dafür konzipiert, Hülsen sicher zum Trimmen, Reaming der Zündlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten
zu halten. Um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten, lies bitte alle Sicherheitsanweisungen in
diesem Handbuch sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Hülsenhalter immer wie vorgesehen. Missbrauch kann zu Unfällen oder Verletzungen führen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Hülsenhalter regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Wenn du irgendwelche Mängel bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den
Kundensupport.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Bedienen des
Hülsenhalters.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den L.E. Wilson Hülsenhalter nur mit kompatiblen Hülsen, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.
Versuche nicht, den Hülsenhalter zu modifizieren oder ihn für andere Zwecke zu verwenden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geräte, die zusammen mit dem Hülsenhalter verwendet werden, in
einwandfreiem Zustand sind.
Halte beim Trimmen oder Reaming einen festen Griff am Hülsenhalter, um ein Abrutschen zu verhindern.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für alle Werkzeuge, die in Verbindung mit dem Hülsenhalter
verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des L.E. Wilson 225 Winchester
neuen Hülsenhalters.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:

Befestige den Hülsenhalter sicher an dem Trimmer oder ReamingWerkzeug gemäß den Richtlinien des
Herstellers.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter fest an seinem Platz ist, bevor du fortfährst.

Verwendung:

Setze die Hülse in den Halter ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Befolge die spezifischen Anweisungen für Trimmen, Reaming der Zündlochbohrung, Reaming des
Nackens oder Entgraten, wie sie vom Werkzeughersteller bereitgestellt werden.
Behalte die Kontrolle über die Hülse und das Werkzeug während des gesamten Prozesses, um Unfälle
zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinige den Hülsenhalter nach der Benutzung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Lagere den Hülsenhalter an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den L.E. Wilson Hülsenhalter gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Komponenten, wo
möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des L.E. Wilson 225 Winchester neuen Hülsenhalters, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle
Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns Priorität. Genieße
deine Nachladeerfahrung mit dem L.E. Wilson Hülsenhalter!
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L.E. Wilson 225 Winchester New Case Holder Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson 225 Winchester New Case Holder. This product is designed to securely hold
cases for trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring. To ensure safe and effective use, please
read and follow all safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the case holder as intended. Misuse can lead to accidents or injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the case holder for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and contact customer support.
Ensure that your workspace is clean and free of clutter to avoid accidents.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the case holder.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the L.E. Wilson case holder with compatible cases as specified in the product description.
Do not attempt to modify the case holder or use it for purposes other than those intended.
Ensure that all tools and equipment used alongside the case holder are in good working condition.
When trimming or reaming, maintain a firm grip on the case holder to prevent slipping.
Always follow the manufacturer’s instructions for any tools used in conjunction with the case holder.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the L.E. Wilson 225 Winchester New Case Holder.
Ensure your workspace is welllit and organized.

Installation:

Attach the case holder securely to the trimmer or reaming tool as per the manufacturer’s guidelines.
Make sure the case holder is firmly in place before proceeding.

Usage:

Place the case into the holder, ensuring it is seated properly.
Follow the specific instructions for trimming, primer pocket reaming, neck reaming, or deburring as
provided by the tool manufacturer.
Maintain control of the case and tool throughout the process to avoid accidents.

PostUsage:

After use, clean the case holder to remove any debris or residue.
Store the case holder in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the L.E. Wilson case holder in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
If the product is damaged beyond use, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the L.E. Wilson 225 Winchester New Case Holder, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's official website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your reloading experience
with the L.E. Wilson case holder!



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Funda
L.E. Wilson 225 Winchester

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Funda L.E. Wilson 225 Winchester. Este producto está diseñado para sostener de
manera segura las fundas durante el recorte, el reamado de la cavidad del fulminante, el reamado del cuello y el
desbarbado. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue todas las instrucciones de seguridad que
se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el soporte de funda según lo previsto. El uso indebido puede provocar accidentes o lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el soporte de funda en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas algún defecto, interrumpe el uso de inmediato y contacta al soporte al cliente.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al operar el soporte de
funda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el soporte de funda L.E. Wilson solo con fundas compatibles, tal como se especifica en la descripción
del producto.
No intentes modificar el soporte de funda ni usarlo para fines distintos a los previstos.
Asegúrate de que todas las herramientas y equipos utilizados con el soporte de funda estén en buen estado
de funcionamiento.
Cuando recortes o reames, mantén un agarre firme en el soporte de funda para evitar que se deslice.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cualquier herramienta utilizada en conjunto con el soporte
de funda.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Soporte de Funda L.E. Wilson
225 Winchester.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Instalación:

Sujeta el soporte de funda de manera segura al trimmer o herramienta de reamado según las
directrices del fabricante.
Asegúrate de que el soporte de funda esté firmemente en su lugar antes de continuar.

Uso:

Coloca la funda en el soporte, asegurándote de que esté bien asentada.
Sigue las instrucciones específicas para el recorte, el reamado de la cavidad del fulminante, el
reamado del cuello o el desbarbado según lo proporcionado por el fabricante de la herramienta.
Mantén el control de la funda y la herramienta durante todo el proceso para evitar accidentes.

Postuso:

Después de usar, limpia el soporte de funda para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el soporte de funda en un lugar seguro y seco, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el soporte de funda L.E. Wilson de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metal y
plástico.
Si el producto está dañado más allá de su uso, considera reciclar los componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Soporte de Funda L.E. Wilson 225 Winchester, por favor
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web
oficial del fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. ¡Disfruta de tu
experiencia de recarga con el soporte de funda L.E. Wilson!
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Instructions de sécurité pour le support de cartouche
L.E. Wilson 225 Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche L.E. Wilson 225 Winchester. Ce produit est conçu pour maintenir en
toute sécurité les cartouches pour le rognage, le reamer de poche d'amorce, le reamer de col et le débourrage. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre toutes les instructions de sécurité décrites dans ce
guide.

Directives générales de sécurité
Utilisez toujours le support de cartouche comme prévu. Un usage inapproprié peut entraîner des accidents ou
des blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le support de cartouche pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le service client.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du support de cartouche.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement le support de cartouche L.E. Wilson avec des cartouches compatibles comme spécifié
dans la description du produit.
N'essayez pas de modifier le support de cartouche ou de l'utiliser à des fins autres que celles prévues.
Assurezvous que tous les outils et équipements utilisés avec le support de cartouche sont en bon état de
fonctionnement.
Lors du rognage ou du reaming, maintenez une prise ferme sur le support de cartouche pour éviter tout
glissement.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour tous les outils utilisés en conjonction avec le support de
cartouche.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le support de cartouche L.E. Wilson
225 Winchester.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et organisé.

Installation :

Fixez le support de cartouche de manière sécurisée à l'outil de rognage ou de reaming selon les
directives du fabricant.
Assurezvous que le support de cartouche est bien en place avant de continuer.

Utilisation :

Placez la cartouche dans le support, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Suivez les instructions spécifiques pour le rognage, le reamer de poche d'amorce, le reamer de col ou
le débourrage fournies par le fabricant de l'outil.
Maintenez le contrôle de la cartouche et de l'outil tout au long du processus pour éviter les accidents.

Après utilisation :

Après utilisation, nettoyez le support de cartouche pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez le support de cartouche dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des animaux
domestiques.



Instructions de mise au rebut
Disposez du support de cartouche L.E. Wilson conformément aux réglementations locales concernant les
déchets métalliques et plastiques.
Si le produit est endommagé audelà de toute utilisation, envisagez de recycler les composants lorsque cela
est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le support de cartouche L.E. Wilson 225 Winchester, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site Web officiel du
fabricant.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre expérience de
rechargement avec le support de cartouche L.E. Wilson !
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Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Cartucce
L.E. Wilson 225 Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson 225 Winchester. Questo prodotto è progettato per tenere
saldamente le cartucce durante la rifilatura, la fresatura del foro del percussore, la rifilatura del collo e la sbavatura.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il supporto per cartucce come previsto. L'uso improprio può portare a incidenti o infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il supporto per cartucce per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se si notano difetti, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto clienti.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per evitare incidenti.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, quando si utilizza il
supporto per cartucce.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il supporto per cartucce L.E. Wilson solo con cartucce compatibili come specificato nella descrizione
del prodotto.
Non tentare di modificare il supporto per cartucce o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature utilizzati insieme al supporto per cartucce siano in buone
condizioni di funzionamento.
Durante la rifilatura o la fresatura, mantenere una presa salda sul supporto per cartucce per evitare
scivolamenti.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per qualsiasi strumento utilizzato in combinazione con il supporto
per cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il supporto per cartucce L.E. Wilson 225
Winchester.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia ben illuminato e organizzato.

Installazione:

Fissare il supporto per cartucce in modo sicuro al trimmer o allo strumento di fresatura secondo le linee
guida del produttore.
Assicurarsi che il supporto per cartucce sia saldamente in posizione prima di procedere.

Uso:

Inserire la cartuccia nel supporto, assicurandosi che sia posizionata correttamente.
Seguire le istruzioni specifiche per la rifilatura, la fresatura del foro del percussore, la rifilatura del collo
o la sbavatura come fornite dal produttore dello strumento.
Mantenere il controllo della cartuccia e dello strumento durante tutto il processo per evitare incidenti.

PostUso:

Dopo l'uso, pulire il supporto per cartucce per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il supporto per cartucce in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali
domestici.



Istruzioni per il Recupero
Smaltire il supporto per cartucce L.E. Wilson in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo
e plastica.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclo dei componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il supporto per cartucce L.E. Wilson 225 Winchester, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito
ufficiale del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità. Godetevi la
vostra esperienza di ricarica con il supporto per cartucce L.E. Wilson!
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Instrukcje bezpieczeństwa dla uchwytu na łuski L.E.
Wilson 225 Winchester

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu na łuski L.E. Wilson 225 Winchester. Produkt ten został zaprojektowany w celu
bezpiecznego trzymania łusek podczas przycinania, wiercenia otworów na spłonki, wiercenia szyjek i usuwania
zadziorów. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne zapoznanie się z wszystkimi
instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj uchwytu zgodnie z przeznaczeniem. Niewłaściwe użycie może prowadzić do wypadków lub
obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z obsługą klienta.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od nieporządku, aby uniknąć wypadków.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas korzystania z
uchwytu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj uchwytu L.E. Wilson tylko z kompatybilnymi łuskami, jak określono w opisie produktu.
Nie próbuj modyfikować uchwytu ani używać go do celów innych niż zamierzone.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i sprzęt używane w połączeniu z uchwytem są w dobrym stanie
technicznym.
Podczas przycinania lub wiercenia utrzymuj pewny chwyt uchwytu, aby zapobiec jego ślizganiu się.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi narzędzi używanych w połączeniu z
uchwytem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym uchwyt na łuski L.E. Wilson 225 Winchester.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze oświetlone i zorganizowane.

Instalacja:

Bezpiecznie przymocuj uchwyt do narzędzia do przycinania lub wiercenia zgodnie z wytycznymi
producenta.
Upewnij się, że uchwyt jest mocno zamocowany przed przystąpieniem do dalszych działań.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w uchwycie, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dotyczącymi przycinania, wiercenia otworów na spłonki,
wiercenia szyjek lub usuwania zadziorów, jakie podaje producent narzędzia.
Utrzymuj kontrolę nad łuską i narzędziem przez cały proces, aby uniknąć wypadków.

Po użyciu:

Po użyciu oczyść uchwyt, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj uchwyt w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj uchwyt L.E. Wilson zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i plastikowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad możliwości użycia, rozważ recykling komponentów tam, gdzie to
możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących uchwytu na łuski L.E. Wilson 225 Winchester, prosimy
o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Ciesz się
swoim doświadczeniem związanym z ponownym ładowaniem z uchwytem L.E. Wilson!
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L.E. Wilson 225 Winchester Uuden Hylsynpidikkeen
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilson 225 Winchester Uuden Hylsynpidikkeen. Tämä tuote on suunniteltu pitämään hylsyt
turvallisesti paikoillaan trimmausta, primäärireikien laajentamista, kaulan laajentamista ja deburringia varten.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata kaikkia tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä hylsynpidikettä aina tarkoitetulla tavalla. Väärinkäyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti hylsynpidike mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä asiakastukeen.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kun käytät hylsynpidikettä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain L.E. Wilsonin hylsynpidikettä yhteensopivien hylsyjen kanssa, kuten tuotekuvauksessa on
määritelty.
Älä yritä muokata hylsynpidikettä tai käyttää sitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet, joita käytetään yhdessä hylsynpidikkeen kanssa, ovat hyvässä
toimintakunnossa.
Trimmaamisen tai laajentamisen aikana pidä hylsynpidikkeestä tukevasti kiinni estääksesi liukumisen.
Noudata aina valmistajan ohjeita kaikille työkaluillesi, joita käytetään hylsynpidikkeen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien L.E. Wilson 225 Winchester Uusi
Hylsynpidike.
Varmista, että työtilasi on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus:

Kiinnitä hylsynpidike tukevasti trimmaus tai laajennustyökaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että hylsynpidike on tiukasti paikallaan ennen jatkamista.

Käyttö:

Aseta hylsy pidikkeeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Noudata erityisiä ohjeita trimmaamiseen, primäärireikien laajentamiseen, kaulan laajentamiseen tai
deburringiin, jotka valmistaja on antanut.
Pidä hallinta hylsystä ja työkalusta koko prosessin ajan onnettomuuksien välttämiseksi.

Käytön jälkeen:

Puhdista hylsynpidike käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä hylsynpidike turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä L.E. Wilsonin hylsynpidike paikallisten metallin ja muovin jätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse komponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita L.E. Wilson 225 Winchester Uuden Hylsynpidikkeen suhteen, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile valmistajan virallisella
verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Nauti
uudelleenlatauskokemuksestasi L.E. Wilsonin hylsynpidikkeen kanssa!
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L.E. Wilson 225 Winchester Ny Hylshållare
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson 225 Winchester Ny Hylshållare. Denna produkt är utformad för att säkert hålla hylsor
för trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ alla säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hylshållaren enligt avsedd användning. Felaktig användning kan leda till olyckor eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet hylshållaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter, avbryt användningen omedelbart och kontakta kundsupport.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp för att undvika olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon när du använder hylshållaren.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast L.E. Wilson hylshållare med kompatibla hylsor enligt produktbeskrivningen.
Försök inte att modifiera hylshållaren eller använda den för andra ändamål än de avsedda.
Se till att alla verktyg och utrustning som används tillsammans med hylshållaren är i gott skick.
När du trimmar eller reamar, håll ett fast grepp om hylshållaren för att förhindra att den glider.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för alla verktyg som används i samband med hylshållaren.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive L.E. Wilson 225 Winchester Ny Hylshållare.
Se till att din arbetsyta är väl upplyst och organiserad.

Installation:

Fäst hylshållaren säkert på trimnings eller reamingsverktyget enligt tillverkarens riktlinjer.
Kontrollera att hylshållaren sitter fast innan du fortsätter.

Användning:

Placera hylsan i hållaren och se till att den sitter ordentligt.
Följ de specifika instruktionerna för trimning, primer pocket reaming, neck reaming eller deburring som
tillhandahålls av verktygstillverkaren.
Håll kontroll över hylsan och verktyget under hela processen för att undvika olyckor.

Efter Användning:

Rengör hylshållaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara hylshållaren på en säker, torr plats bortom räckhåll för barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
Kassera L.E. Wilson hylshållare i enlighet med lokala föreskrifter angående metall och plastavfall.
Om produkten är skadad bortom användning, överväg att återvinna komponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående L.E. Wilson 225 Winchester Ny Hylshållare, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens officiella webbplats.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet. Njut av din
omladdningsupplevelse med L.E. Wilson hylshållaren!
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Bezpečnostní pokyny pro držák nábojnic L.E. Wilson
225 Winchester

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojnic L.E. Wilson 225 Winchester. Tento produkt je navržen tak, aby bezpečně
držel nábojnice při ořezávání, vyvrtávání zápalek, vyvrtávání krku a odhrotování. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání, prosím, přečtěte si a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte držák nábojnic podle určení. Zneužití může vést k nehodám nebo zraněním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte držák nábojnic na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte zákaznickou podporu.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Používejte vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání držáku nábojnic.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte držák L.E. Wilson pouze s kompatibilními nábojnicemi, jak je uvedeno v popisu produktu.
Nepokoušejte se upravit držák nábojnic nebo jej používat k jiným účelům, než k jakým je určen.
Ujistěte se, že všechny nástroje a zařízení používané spolu s držákem nábojnic jsou v dobrém pracovním
stavu.
Při ořezávání nebo vyvrtávání udržujte pevný úchop na držáku nábojnic, abyste předešli sklouznutí.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro jakékoli nástroje používané v souvislosti s držákem nábojnic.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně držáku nábojnic L.E. Wilson 225
Winchester.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je dobře osvětlené a organizované.

Instalace:

Pevně připevněte držák nábojnic k ořezávači nebo vyvrtávacímu nástroji podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je držák nábojnic pevně na svém místě před pokračováním.

Použití:

Umístěte nábojnici do držáku a ujistěte se, že je správně usazena.
Postupujte podle konkrétních pokynů pro ořezávání, vyvrtávání zápalek, vyvrtávání krku nebo
odhrotování, jak jsou uvedeny výrobcem nástroje.
Udržujte kontrolu nad nábojnicí a nástrojem po celou dobu procesu, abyste předešli nehodám.

Po použití:

Po použití vyčistěte držák nábojnic, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Uložte držák nábojnic na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držák nábojnic L.E. Wilson v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového a plastového
odpadu.
Pokud je produkt poškozen nad rámec použití, zvažte recyklaci komponentů, kde je to možné.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se držáku nábojnic L.E. Wilson 225 Winchester se prosím odkažte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Užijte si svůj
zážitek z přebíjení s držákem nábojnic L.E. Wilson!


